


Resumo de A Bíblia King James. Uma 
Breve História de Tyndale Até Hoje

Conheça as bases que serviram de subsídio para a versão da Bíblia mais
admirada e influente em todo o mundo: a BKJ. David Norton, professor de
língua inglesa na Victoria University of Wellington, aponta a BKJ como o
livro mais importante da religião e da cultura inglesa, símbolo do processo
de ressignificação e reestruturação da língua inglesa por meio da
estrutura, referência literária e linguagem poética da BKJ.

A Bíblia King James – Uma Breve História de Tyndale até Hoje parte de
uma análise histórica ao remontar as origens da BKJ, a erudição dos
tradutores, a pesquisa no diário e biblioteca pessoal de um dos tradutores
dessa tão importante obra.

Norton examina toda a riqueza de detalhes presentes na página inicial da
primeira edição de 1611, desde o título até a sua expressão e estrutura
textual. Além disso, aponta que a fórmula que compõe, de forma geral, a
riqueza dessa obra é sua linguagem e a maneira que as ideias foram
transmitidas em inglês.

Por que de Tyndale até hoje? Segundo o autor, a Bíblia de Tyndale foi a
primeira tradução inglesa a partir dos originais grego e hebraíco,
contribuindo posteriormente para formação da BKJ.

Então, quem foi Tyndale? O que ele pretendia? Por que ele foi
considerado um mártir? Essas perguntas são respondidas quando o
próprio Tyndale, a um importante clérigo, diz: “Se Deus poupar minha vida
aqui por muitos anos, farei o menino que guia o arado saber mais das
Escrituras do que você sabe”.

Acesse aqui a versão completa deste livro

https://www.indicalivros.com/livros/a-biblia-king-james-uma-breve-historia-de-tyndale-ate-hoje-david-norton/acessar

